Installations- och skdtselanvisning

CTC V35
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O1. INLEDNING

CTC V35 ar en miljévanlig och effektiv vedpanna med omvéand forbranning.
Tillférsel av forbranningsluft sker med hjélp av en flakt som sitter i rékroret
direkt efter pannan och darmed suger luft igenom pannan.

Forbranningen i CTC V35 sker i tva steg. Ovanfor det keramiska rostret
tilliférs primarluften varvid veden forgasas. Da de heta gaserna passerar
genom rostret tillsatts ocksa sekundarluft och slutforbranningen sker i
forbranningsrummet under keramikrostret.

Pa grund av mycket langa rokgasvagar i pannan uppnar man inte hégre
rokgastemperatur an 230°C och vid de flesta eldningstillfallen nar man ej
Over 210° C.

Flakten ar placerad i rokgangens slutfas i pannkroppen och ger vid drift ett
undertryck i pannan. Genom separat primar- och sekundarluft erhalls en
mycket bra forbranning och darmed ockséa en hog verkningsgrad.

Flakten ar i drift Aven vid pafylining av bransle. Genom att undertryck rader
i vedmagasinet och direktspjallet 6ppnas automatiskt da pafyliningsluckan
Oppnas, blir det ingen rokavgang till pannrummet.

Pannan &r konstruerad att eldas mot ackumulatorer och far darfor inte
anslutas for eldning direkt mot ett radiatorsystem.

Om anvisningarna i denna dokumentation ej féljs ar

Bentones atagande enligt garantibestammelserna i AA VVS 96
ej bindande. Pa grund av den snabba utvecklingen forbehalles
ratten till andringar i specifikationer och detaljer.
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INSTALLATIONSBEVIS OCH FORSAKRINGSANMALAN

VIKTIG HANDLING !

Det ar mycket viktigt att bada formularen fylls i och skickas (portot betalt) for korrekt regist-
rering och enkel, snabb handlaggning av eventuella reklamations- eller férsakringséarenden.
Tack pa forhand !

BENTONE CTC

Om fel uppstar skall du alltid ta kontakt med den installatér som utfort installationen.
Om han i sin tur bedémer att det ror sig om ett material- eller fabrikationsfel, tar han kontakt
med oss for kontroll och atgérd av skadan. Ange alltid produktens tillverkningsnummer.

Utdrag ur garantibestammelser for vara produkter.

1. For samtliga produkter som marknadsférs av Bentone CTC lamnas garanti for konstruktions-, fabrikations- eller
materialfel under 2 ar raknat fran installationsdagen.

2. Bentone CTC atar sig att under denna tid avhjalpa eventuellt uppkomna fel, antingen genom reparationer eller utbyte
av produkten. | samband med dessa atgarder star Bentone CTC dven for transportkostnader samt 6vriga taganden
enligt AA VVS 96.

3.  Omkoparen sjalv onskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessférinnan besiktigas av oss eller av oss utsedd
person. Sarskild dverenskommelse skall traffas om reparation och kostnader.

4. Felutgor, enligt fackmans bedémning, avvikelse frAn normal standard. Fel eller bristfallighet som uppkommit genom
onormal paverkan, sdval mekanisk som miljomassig, ar ej att anse som garanti.

5. Bentone CTC ansvarar saledes inte om felet beror pa onormala eller varierande vattenkvaliteter, som t.ex. kalkhaltigt
eller aggressivt vatten, elektriska spanningsvariationer eller andra elektriska storningar.

6. Bentone CTC ansvarar ej heller for fel om installations- och/eller skdtselanvisningarna inte har foljts.

7. Vid mottagande av produkten skall denna noga understkas. Om fel upptacks skall detta reklameras fére anvandan-
det av produkten. | 6vrigt skall fel reklameras omedelbart.

8. Bentone CTC ansvarar ej for fel som inte reklamerats inom 2 ar fran installationsdagen.

9. Bentone CTC ansvarar ej for s.k. indirekta skador, dvs skada p& annan egendom an produkten, personskada eller
formogenhetsskada, sdsom affarsforlust eller forlust p.g.a. driftsstopp eller dylikt.

10. Bentone CTC ansvar omfattar ej heller ersattning for ev. 6kad energiférbrukning orsakad av fel i produkten eller
installationen. | dvrigt géller bestammelserna enligt AA VVS 96.

11. Vid behov av 6versyn eller service som maste utforas av fackman, radgor med din installator. | forsta hand ansvarar
han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

12. Vid felanmalan skall nedanstaende uppgifter anges.

FOR DITT EGET MINNE

Anteckna har produktens tillv.nr, installatdrens namn och tel.nr. Bra att ha till hands om nagot hander.

Produkt Tillv.nr

Installator Tel.nr

Installationsdatum
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TRYGGHETSPAKETET fran BENTONE CTC
Fylli nedanstaende uppgifter, klipp ur resp blankett, vik ihop,
sand in portofritt till resp mottagare. e
=k
% &
*
%ﬁﬁr a
____________________________________ -
II' b
INSTALLATIONSBEVIS | FORSAKRING VARMEPANNA
for garanti och registrering hos BENTONE CTC Uppgifter for den 6-ariga forséakringen!
I Pris: 990:-
I
Produkter som installerats: :
Varmepanna som installerats:
Beteckning : |
| Beteckning:
Tillvnr: |
| Serienr.
Beteckning : |
| Installationsdatum:
Tillvnr: |
| Totalpris (komplett installation):
Beteckning : |
Ansvarigt installationsforetag:
Tillvnr: I
I
Beteckning : I
I
Tillvar: | Varmepannan &r installerad hos:
I
Beteckning : | Namn:
Tillvnr: : Gatuadress:
I Ort: Tele:
Installationsdatum : I
. I Fastighetsbeteckning:
Produkterna ar installerade hos: |
Namn: I
I
Gatuadr: I
I
Ort: Tele: I
I
I
Produkterna &r installerade av: |
I
Foretag: |
I
I
Adress: :
Ort: I
I
Ansvarig installator: I
I
Klipp ut, vik ihop, tejpa och skicka portofritt till den fortryckta adressen pa baksidan! L Klipp ut, vik ihop, tejpa och skicka portofritt till den fortryckta adressen pa baksidan!
o
2(3)
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TRYGGHETSPAKETET fran BENTONE CTC

Fylli nedanstaende uppgifter, klipp ur resp blankett, vik ihop,
sand in portofritt till resp mottagare.

P 9 & Mn:hh%
4 Frankeras EJ! E@ Frankeras EJ!
@ Bentone/CTC 4 ,f Bentone/CTC
L betalar portot Mhaggs betalar portot
Arctic AB BENTONE/CTC
Box 2003

Vik har --- Vik har --- Vik hér --- Vik hér --- Vik har --- Vik har --- Vik har --- Vik har --- Vik hér --- Vik hér --- Vik hér --- Vik hér --- Vik har --- Vik har --- Vik har --- Vik har --- Vik har --- Vik har



02. TEKNISKA DATA

Medeleffekt 35 kW
Vedmagasin:
volym 105L
langd 590 mm
vedmangd 30kg
Energiinnehall 120 kWh (vid 20% fukt och fullt vedinlagg)
Brinntid 2,5-3 tim (fullt vedinlagg)
Max. driftstryck 3 bar
Max. driftstemperatur 100°C
Vattenvolym 115L
Vikt (exkl.emb). 385kg
Min.skorstensdrag 0,15 mbar
Rokgastemperatur max.240°C
03. MATTUPPGIFTER
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1. Framledn. ackumulatortank "exp R 1 1/4”
2. Ansl.muff R 1/2 (dykror)
3. Ansl. 22 kylslinga
4. Aterledning ackumulatortank R 1 1/4
5. Anslutning avtappning R 1/2
6. Sotningslucka
7. Asklucka
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04. PANNRUM OCH SKORSTEN

Pannrum

Bransleforrad

Rokkanal

Rokrérsanslutning

7 .

A

Pannrummets utférande och pannans uppstéllning skall utféras enligt
géallande byggnormer.

Pannrummet skall alltid ha separat ventil for lufttillforsel
minst=skorstensarean.

Nedastaende figur visar rekommenderade matt mellan panna och

omslutande vaggar.

50

1000

200

oooo 3

600

Bransleforrad som star i direkt forbindelse med pannrum skall avskiljas
fran omgivande utrymmen pa samma satt som féreskrivs for pannrum.

Pannan skall anslutas till rokkanal som ar utford enligt gallande normer.
Lamplig skorstensdiameter &r 150 mm, andra skorstensdimensioner kan
ocksa anvandas, bade storre och mindre. Hojd enligt svensk byggnorm
alltsa minst 1m Over takets hogsta del.

Lagsta undertryck i skorstenen 0,15 mbar.

Kontakta alltid behdrig besiktningsman (t.ex. skorstensfejarmastare) for
kontroll och godkannande innan arbetet med installationen pabdrjas.

Om pannan ansluts till stalskorsten, belasta ej flakthuset med tyngden
fran skorstenen. Vid vertikal rokgasanslutning, tank pa att montera in ett
"kryss”. Finns som tillbehor s att sotningskulan inte traffar flaktbladen
vid sotning.
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05. RORINSTALLATION

Allméant

Anslutning till ackumulator

Expansionssystem

Termisk ventil

Askluckor

Installationen skall utforas enligt gallande normer och saval generella som
lokala foreskrifter.

Pannan skall alltid installeras till ackumulatortankar. Den skall ocksa alltid
anslutas till expansionssystem.

Anslutningen skall alltid utféras sa att returtemperaturen till pannan aldrig
blir lagre an 50°C. For att fa en bekymmersfri funktion rekommenderar vi
laddningsutrustningen Laddomat 21.

Rordragningen skall goras sa kort som majligt och med sé fa bojar som
majligt. Se till att luftfickor elimineras dels med tanke pa god funktion,
dels for att erhalla sjalvcirkulation vid stromavbrott.

Rordimensionen 32 mm (1 1/4”) ger storsta effektdverforing.

CTC Ackumulatorsystem med Laddomat 21:
Anslutning: Installation se anvisningar ackumulatortankar 577624

Om andra ackumulatorsystem/tankar anvands kan ev. deras
anvisningar foljas.

Vi rekommenderar 6ppet expansionssystem med en karlvolym pa ca 5%
av den totala systemvolymen.

Vid slutet system, skall karlvolymen vara ca 10%.

Generellt rekomenderar vi att det dppna expansionskérlet placeras minst
2,5 m dver expansionsrorets anslutning mot panna eller ackumulatortank.
| enplanshus utan kallare kan det vara svart att uppna detta matt, men har
véljs da lampligen ett slutet karl.

Pannan ar forsedd med kylslinga for termisk ventil och uttag for givare. Vid
inmontering h&nvisas till monteringsanvisning som medféljer ventilen.
Normer och sékerhetskrav skall féljas.

Pannan har 6ppningar for askluckor nedtill pa varje sida. Endast en sida
behover vara atkomlig.

11 161 201 12 02-01



06. ELINSTALLATION

Pannan &r internt fardigkopplad fran fabrik. Installationen skall utféras av
behorig installatér. Pannan skall anslutas enfasigt till 230V.

Varning!
Innan frontpanelen dppnas eller andra spanningsforande delar
gors atkomliga, skall ovillkorligen spanningen till pannan brytas.

1(2)
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06. ELSCHEMA

s11
sS4

K1
K2
K3
K4
R1

':LLJ

- HO10W
T1erds

-

o Y14

2

[

= W

5

2 >

bt

=

N

5

o

(V8

Gror

Vit

LJ L) 5 LI
>
o
HOS/A 082
JSONINGOY T 19N
oL
1 N

Svart
- ’—T@&
0]
_L@=
|

|

578574

Strombrytare

Flakt (start vid eldning)

Panntemp. forinstalld pa 65°C
Laddningspump

Maxtemp

(Alt:2) Spjallmotor

Flakt/Spjallmotor

Rokgastermostat 65°C LP startar
Nedledningsfas under 65°C LP stannar
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R25-R29 endast behorig installator

R27 Panntemperatur intrimmad 85°-95°C
R25 Maxtempinst.92°+ - 1°C = pannan stannar
5°C sankning pannan startar
R37 Uppstarttid 60°C inom 60 min
R38 Internt justerad tid elektronik
R39 Pannans min. temp vid uppstart 60°C
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07. INSTRUMENTPANEL

Funktion

Uppvarmning och eldning

Nedeldning

Laddningspump

1. Strombrytare
2. Tillslag flaktmotor/spjallimotor
3. Panntermometer

Givaren for panntermostaten liksom givaren for panntemperaturen ska vara
monterade i ett dykror under reglerpanelen pa pannans front.

Instrumentspanelens elektronik styr pannan enligt féljande:

Uppstart

Strombrytaren (1) spanningssatter styrutrustningen till pannan. (Indikering
gron lampa lyser i strombrytaren vid spanning).

Efter upptandning i pannan trycker man pa startknappen Flakt (2), varvid
flakten startar och 6ppnar spjallmotorn.

Nar pannan blivit fylld med ved och luckan stangts inleds automatiskt
panndvervakningen. Detta innebér att elektroniken kéanner av att pannan
kommer upp i sin minimaltemperatur, som &r 60°C inom 60 minuter. Skulle
ej sa ske, stannar flakten eftersom det d& antas att pannan av ndgon orsak
slocknat. Flakten startar forstigen om startknappen slas till. Detta &r ocksa
en sakerhet sa att ingen risk for korrosion finns pa grund av till exempel
alldeles for dalig och fuktig ved. For lag panntemperatur under langre tid
kan ge kondens i eldstaden och darmed korrosion

Uppnar pannan 60°C inom 60 minuter (vilket &r det normala), 6vervakar
styrningen att pannan inte blir varmare &n pannans max.temp som éar 92°C.
Laddningssystemet (Laddomat 21), &r sa dimensionerat att ackumulator-
tankarna kan ta emot all den varme som produceras i pannan, varfér 92°C
normalt inte uppnas. Skulle pannan av ndgon anledning uppna 92°C stanger
spjallet lufttillférseln till pannan och flakten stannar. Aterg&ngen till normal
eldning igen sker helt automatiskt da temperaturen sjunkit 5°C.

OBS!. Vid mycket hog temperatur 6ppnar naturligtvis ocksa den termiska
ventilen sa att kylslingan kan kyla ner pannan och férhindra kokning.

Nar veden tagit slut och rékgastemperaturen sjunkit till 65°C (instéllbar),
stannar flakten och spjallet sténger.
For funktion, se anvisningen for CTC Ackumulatorsystem.

VIKTIGT. Returvattentemperaturen in i pannan maste
alltid vara 6ver 50°C

1(2)
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07. INSTRUMENTPANEL

Stromavbrott

Vid kortare stromavbrott 5-10 min atergar pannan till det driftlage som gallde
innan avbrottet. Eldning i begransad omfattning &r mojlig &ven vid langre
stromavbrott. Pannan ger da en vasentligt lagre effekt, ca 10 kw, nagot
beroende pa skorstenen. Spjallet har inbyggd fjaderatergang. Vid strom-
avbrott stanger spjallet automatiskt. For att kunna elda maste
skyddskapan demonteras och spjallet fixeras i 6ppet lage.

OBS! FIXERINGEN AV SPJALLET MASTE TAGAS BORT EFTER NODELDNING

Elomformare

Ar pannan ansluten till ackumulator med Laddomat 21 sker laddning av
tankarna med hjalp av sjélvcirkulation, om rérledningarna i dvrigt &r dragna
sa att detta ar maojligt.

For att fa full kontroll 6ver eldningen under ett lAngre stromavbrott, monte-
ras lampligen en elomformare. Du far d& strém for att driva t.ex laddnings-
och cirkulationspump, sa att det kommer varme till bostaden.

2(2)
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08. ELDNING

Bransle

Luftinstallning

Vedens fuktinnehall, typ, storlek och klyvning har stor betydelse for eld-
ningen och for pannans funktion, bl a avgiven effekt.

Lamplig fukthalt ar ca 20%. Vid hogre fukthalt 6kar bransleférbrukningen
och pannan far lagre avgiven effekt. Lagring och torkning ar darfor viktig.
Lagringen bor ske under tak eller regnskydd och ju torrare omgivnings
luften &r desto fortare torkar veden. Pannan ar konstruerad for 0,5 m ved
och det ar viktigt att veden klyvs. Stora runda vedtran torkar samre
(okluven) och ar darmed mindre lampliga som bransle. Lamplig stycke-
storlek &r nar minst 3 vedklampar far plats bredvid varandra i eldstaden.

Stallskruven for luftinstallningen ar vid leverans fran fabrik forinstalld pa ett
"genomsnittsvarde” som bra stammer dverens med de flesta vedsorter och
fukthalter.

Stallskruven ar for instéllning av primarluften.
Fabriksinstallning :Priméarluft, 3 mm T

===
3 mm

=

i

-

Forutsattningen for en effektiv och miljdsaker eldning ar att luften tillsatts i
ratt méngd och vid rétt tidpunkt i férbranningen. Darfor &r CTC V35 forsedd
med endast primarluftreglage, dvs den luft som gor att sjalva vedfyren
forgasas. Sekundarluften har CTC V35 optimerat s att ratt luftmangd
kommer ner i pannans "efterbrannkammare” och det &r har som CTC V35:s
unika och rena forbranning uppstar. Genom att titta i synglaset under luft-
reglagekapan kan man se in i efterforbranningen och kontrollera lagan.
Den ar i borjan av eldningsfasen rod for att langre fram tona uti en ljusbla
genomskinlig laga. Om forbranningsfasen ser ut s& har, kan man vara
séker pa att man eldar effektivt och miljévanligt. Vid eldning med ojamn
ved eller ved med mycket kvistar kan det uppsta tillfallen da man tycker att
lagan forsvunnit. Detta ar dock helt normalt och beror pa att veden behover
langre tid pa sig att falla ned 6ver rostret, kvistar brinner lAngsammare an
vedeni 6vrigt. Eldstadens rektanguléra utformning gor att veden under hela
forbréanningsprocessen sékert faller ned mot rostret, tills det sista vedtradet
har brunnit upp.

Tycker man att stéllskruvens instéllning inte ger maximal forbrénning, kan
primérluften justeras.

1(2)
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08. ELDNING

Uppeldning

Kom ihag!

Forsta gangen du tander pannan . Keramiken &r vid leverans ej

fullsténdigt uttorkad. Detta gors vid den forsta eldningen. Elda darfor under

de tva forsta timmarna mycket forsiktigt med sméa vedinlagg.

- Slatill huvudstrémbrytare

- Lagg nagra smakluvna vedtran med barken nerat pa keramikrostern
Over 6ppningen samt darpa papper och annat tandmaterial

- Tand och vanta nagra sekunder tills elden tagit sig

- Tryck pa startknapp flakt

- Arveden torr och fin kan man nu fylla pannan och darefter stanga
luckan. Automatiken tar nu éver och dvervakar hela férbrannings-
forloppet.

- Vid nagot samre ved kan man behdva gora ett mindre inlagg forst och
darefter vanta nagra minuter, innan man fyller pannan for att vara saker
pa att elden har tagit sig

- Det ar viktigt att man vid vedinlaggning forsoker att stapla veden sa
tatt som mojligt, dels for att man da far in mera ved och kan utnyttja
pannan maximalt, dels for att man far en jamnare och miljévanligare
forbranning med tatt staplad ved.

- Pannan ar avsedd for 1/2-metersved men kan ocksa eldas med kortare
ved bara man tanker pa att stapla denna dver rosterhalet. Naturligtvis
far man i detta fallet ej ut sa mycket effekt ur pannan.

- Kom ih&g att planera eldning och vedinlagg s4, att Du utnyttjar
panna och ackumulatorsystem maximalt.

Overgéng fran uppeldning till normaleldning

Vedpafylining

Nedeldningsfas

Efter pafylining av, for behov, lamplig vedméngd sker évergang fran
uppeldningsfas till reglerad normaleldning automatiskt och pannans
reglercentral dvertar driften. Det &r viktigt att alltid anpassa vedmangden
efter virmebehovet och temperaturen i tankarna. For stort vedinlagg gor
att pannan gar upp i maxtemperatur, spjallet stanger och flakten stannar.
Detta kan ge icke 6nskvéarda utslapp samt troligtvis nedkylning av pannan
med kylslingan som kyler ned pannan utan att man kan tillgodogéra sig
dennavarme.

Vid pafylining av mer bransle 6ppnas direktspjallet automatiskt, glodresterna
jamnas till och nytt bransle fylls pa i erfoderlig mangd. Darefter stangs
pafyliningsluckan, direktspjallet stangs automatiskt. Se dessutom under
avsnitt "Bransle” samt "Uppeldning” angdende vedpafylining.

Da veden brunnit slut avtar effekten och panntemperaturen sjunker. Nar
rokgastemperaturen sjunkit till 65°C stannar flakten och laddningspumpen
och spjallet stanger.

Eventuellt kan nagra vedrester som inte brunnit upp bli kvar p&
keramikrostern. Dessa behdver dock inte tas bort fére nésta upptandning.

2(2)
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09. SKOTSEL

Allméant

Kontroll

Séakerhetsventiler

Expansionssystem

Kontrollera efter installationen tillsammans med installatéren att anlagg-
ningen ar i gott skick. Lat installatdren visa brytare, regleranordningar, spjall,
ventiler mm, sa att det ar fullt klart hur anlaggningen skall fungera och
skotas. Efter nagra dagars drift bor anlaggningen kontrolleras och event-
uellt aviuftas. Detta géller &ven alla radiatorer i bostaden.

Kontrollera ofta att det inte fallit ner bark och annan "skrap” som tépper till
i primarluftspalten. Denna spalt ser du nar pafyliningsluckan ar éppnad
och innan du faller ner platen som ar innanfor Luckan. Spalten &r i neder-
kant i Luck6ppningen vid "gangjarnet” pa den platlucka som annu inte ar
nerfalld. Om dar fallit ner stérre bitar skall dessa avlagsnas, smabitar faller
ner och sugs in i forbranningen via sekundarluftskanalerna.

Kontrollera eventuella séakerhetsventiler i anlaggningen genom att 6ppna
ventilen och se efter s& att det kommer vatten i spilledningen.

Kontrollera vattennivan i systemet genom att avidsa monterad manometer,
fyll pa vatten vid behov. Denna kontroll gors lampligen nar hela systemet ar
uppe i full temperatur, har hela eller delar av vattenvolymen I&g temperatur
da ska inte trycket vara uppe pa hogsta niva.
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10. SOTNING

OBS!

OBS!

Raddningstjanstlagen anger hur ofta en anlaggning skall sotas, tiden
mellan sotningarna bestams med hansyn till risken for soteld. Kommu-
nens skorstensfejarmastare kan upplysa om intervallerna.

Den sotning som utfors av sotaren omfattar alla rokgasvagar fran
forbranningsrum till skorstenstopp.

for att erhalla fullgod férbranning och hdg verkningsgrad maste dock
pannan rengoras efter hdgst 15-20 pafyliningar.

Rengoring av vedmagasinet och roster sker framifran genom pafylinings-
luckan. Ta garna bort stalgjutjarnsrostret genom att lyfta den rakt upp fran
keramiken och reng6r sekundarluftkanalerna nagra ganger / ar.

| vedmagasinet bildas "fet” gas som b la innehaller tjaramnen, en del av
denna gas "kondenseras " pa vaggarna. Detta ar helt normalt och denna
tjara nybildas, rinner ned och brinner upp kontinuerligt. Darfoér behéver
vedutrymmets vaggar normalt aldrig rengdras. Se dock till att det inte
bildas for mycket hart packat slagg i 6vergangen mellan keramik och
pannvagg i eldstaden. Denna bor i sa fall aviagsnas.

Vid rengoring av efterforbranningsrummet tar man bort den rostfria baffeln
med keramikplatta samt den halvrunda rostfria baffelplaten. Nu kan kana-
lerna latt rengdras med den medféljande sotviskan.

Tank pa att keramikplattan ej ar forankrad i platen och kan komma
ur sitt lage vid ovarsam hantering.

Vid &termontering &r det viktigt att det halvrunda rosterplaten skjuts in till

stopp, dvs mot bakre pannvaggen. Den rostfria baffeln med keramikplattan
laggs horisontellt och skall vid ratt montering tata mot askluckan da den
stangs. Sker ej detta far man en samre férbranning och ev hogre rokgas-

temperatur. Som hjalp vid atermontering ar hal borrat i framkanten av baffel
och baffelplat. Ratt montering d& bada halen ar mot luckan.

Eftereldytan reng6rs genom en av sotluckorna pa sidorna.

Tips vid sotning av skorsten Oppna sotlucka, rokgaskanal och lagg ett
skydd 6ver halet till Flakthuset s att sot inte ramlar ned i flakten.
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